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" LE NICKEL
Sonhistoiuotaﬂmmhunu

On commence & se servir un peu partout
de plats, de cafetiéres et méme d’objets de
cuisine nickelés. On s’est demandé & ce pro-
pos si le nickel me pourrait pas, comme le
plomb, le cuivre, présenter quelgaes incon-
vénients sur la santé publique, et d’autant
mieux que le Conseil supéricur d’hygiéne en
Autriche a interdit 'emploi de ce métal pour
les usages culinaires. Ce Conseil a pris cette
décision, sans doute par excés de prudence, a
la suite d’'un commencement d’empoisoune-
ment observé a la cour et que, & tort ou A rai-
son, on a attribué a des vases en nickel.

Lenickel est, comme on sait, un métal
blanc brillant {irant sur le gris d’acier ; il a
é1é découvert, en 1751, par le min¢ralogiste
suédois Cranstedt,qui I'avsit retiré d’un arsé-
aiure de nickel. Depuis la découverte des
miunes d’Australie par M. J. Garnier les ap-
plications du nickel se sont multipliées. On le
retire depuis 1874 de minerais silicatés ne
renfermant pas d’arsenic; I’exploitation se
fait sur largc échelle et le prix du nickel a
diminué de plus de moilié dans ces derniéres
années. Ce beau métal pése un peu plus que
le fer, 8 au lieude 7 ; il est trés ductile et se
travaille bien ; sa ténacité I'emporte aussi sur
celle du fer ; un fil de fer se rompt sous un
poids de 60 kilog.; le méme fil en nickel exige
90 kilog.

On emploie le nickel depuis longtemps sous
forme d’alliage, le maillechort, V’argetan, le
bronze de nickel ; on s’en sert en Belgique, en
Suisse, pour remplacer la monnaie de billon ;
on I'utilise surtout sous forme de dépots gal-
vaniques & la surface d’autres métaux. C'est
que le rickel est inaltérable & I'air, propriété
precieuse ; 'eau froide ne I'attaqu> pas non

lus ; il ’est & peine par I'eau bouillante ; il
Fest peu par les acides organiques ; cepen-
dant, il I'est notamruent par le vinaigre fort,
par l'acide acétique, par I'acide tartrique.

Ceriains fruits ou certains aliments pour-
raient donc, si on les laissait longtemps en
contact avec le nickel, attaquer légérement
sa surfece. C'est sans doute, aussi un pea
pour cette raison, que le Ccnseil d’hygiéne,
d’Autriche, s’est montré si sévére envers les
ustensiles nickelés. Il nous parait cependant
avoir élé trop loin, car il ne suffit pas qu'un
métal soit légérement attaqué par les acides
organiques pour qu'on doive le proscrire
d’une fagon absolue; I’argent aussi peut étre
attaqué per certaines ctubstances, par le sel
marin par exemple; ce qu'il faut savoir, c’est
si les produits résultants sont inoffensifs ou
plus ou moins toxiques. Or, il ne parait pas
que les sels de nickel qui pourraient se for-
mer au contact des aliments soient dange-
reux; du moins, les expériences, que 'on a
déja faites a cet égard, sont absolument ras-
surantes.

11 y a quelque temps déja, M. le professeur
Schulz, de Bonn, a effectué¢ des expériences
physiologiques avec plusieurs sels de nickel
et notamment avec 'acétate de nickel qui
peut se former au contact du vinaigre et des
plats nickelés. Les résultats ont été tout a
TYavantage du nickel. En efifet, on donna & un
chea robuste 50 milligrammes d’acétate de
nickel par jour; I'animal en absorba une dose
totale de 10 grammes. Non seunlement il resta
bien portant, mais il ecgraissa, et son poids
de 6,550 gr. a 7,500 gr.

De coa coté, M. le docteur van Hamel Ross
d’Amsterdam, administra a unchien du poids
de 5 Kkil., en trente-quatre jours, une dose to-
tale une fois et demie plus forte, soit prés de
17 grammes C’acétate ou 6 grammer de nickel
métalligue. Le chien mangea toujours avide-
ment sa pitée, et, an bout de trente-quatre
Jjours, il avait gagné 350 grammes. L’autopsie
faite au laboratoire de I’Ecole vétérinaire
d’Utrecht par M. Zwasrdemaker montra que
T'animal avait conservé tousses organes sains;
I'analyse chimique du foie ne décéla que la
précence de traces de nickel. Si donc il était
permis de tirer une conclusion quelconque de
ces essais, c’est que, évidemment loin d’étre
nuisible, le sel de nickel expérimenté aurait,
au contraire, agi & la facon d’un excellent
médicament ; il avrait activé ’assimilation et
donné de 'embonpoint & ’animal. Encore un
peu, el I'on nous donnera bientot des pilules
de nickel.

Ces expériences avaient cependant besoin
de contrdle. M. Riche, I’éminent chimiste,
les a reprises pour son propre compte dans ces
derniers temps. Il a forcé la dose et a admi-
nistré & des chiens jusqu’a 2 grammes par
Jjour; cette fois il s'est produit quelques dé-
rangements intestinaux et quelques troubles
dans les fonctions de l'estomac. Mais a la
dose de 1 gramme, "animal va bien et en-
graisse. Un chien de taille moyenne a absor-
bé, sans que sa santé donnat des signes d’al-
tération, plus-de 20 grammes de nickel mé-
tallique; I'aatopsie pratiquée par M. Laborde
a montré tous les organes intacts.

En conséquence, ncus ne voyons pas gu’il
existe de raisons motivées pour faire rejeter
I'emploi dans 1'économie domestique des va-
ses et des ustensiles en nickel.

Henri pE PARVILLE.

LE LAIT & LA SCARLATINE

Des médecins anglais ont ¢té amenés dans
ces derniéres années, i cette conclusion inat-
tendue, que la scarlatine avait souvent, sinon

toujours, de va-
che, qunrq d"gm
encore mal défi un des
est souvent I'existence, sor le pis et les
melles de la vache,d’ulcérations commencant
par de petites qui s’agrandissent,
s'ulcérent et s'accompagnent d’une tuméfac-
tion entourée d’'une zone d’induration. Une
fois produites, ces papules serecouvrentd’une
croiite quise desséche, s’enfolie et ne laisse
pas de trace apparente. o

Les animaux maigrissent, leur res| iration
est cppressée et, si on les fait abattre, on
" trouve leurs poumons, leurs reins et lear
foie fortement congestionnés.

Le docteur Klein pense que le laif ne ren-~
ferme pas de micro-organismes, mais ce li-
quide s'infecte d’'un microbe parasite au mo-
ment ot I'on trait la vache dont le pisest
ulcéré. Lesulcéres et lesautres désordres que
nous venons de citer seraient dus a ce mi-
crobe, dont le lait, aprés la traite, serait un
excellent milien de culture.

Ce microbe donnerait la scarlatine 4 ’hom-~
me par l'inlermédiaire du lait contaminé au
moment de la traite.

L’enfant d’un capitaine du régiment d'in-
fanterie de la garnison de Besancon fut at-
teint d'une scarlatine grave. M. Picheneg,
ami du capitaine, et qui avail été trés frappé
de la lecture des travaux anglais dont nous
venons de parler, fit une enquéte rigoureuse
sur lorigine du lait que cet enfant consom-~
mait tous les jours avant sa maladie.

Le lait bu par cet enfant subissait toujours
Pébullition, mais il y eut a cet usage une ex-
ception un certain dimanche ou I'enfant avait
été conduit par son pére dans une ferme a
quelques kilométres de la ville. Ce jour-la
I’enfant avait bu & plusieurs reprises, un
verre de lait chaud sortant du pis de la vache
de la ferme.

L’enquéte faite par M. Picheney, apprit en
outre que cette vache sortait de maladie, ma-
ladie qui avait été caraclérisée par une hémes~
turie, toutefois sans ulcération des mamelies
de la vache.

Dés le lendemain du dimanche ou 'enfant
avait bu lelait crq, il se trouva indisposé,pris
de frissons présentant tous les signes prodro-~
miques d’'une fidévre de nature éruptive. Le
jour suivant on constata les débuts d’une
scarlatine non équivegue.

Dans la famille du fermier se trouvaient
quatre enfants. Deux d’entr'eux, une petife
fille et un petit garcon, buvaient chaque jour
deux ou trois verres de lait de la vache au
moment de la traite. Les deux autres n’en
prenaient pas. Or, les deux premiers furent
atteints de scarlatine peu de temps aprésl'en-
fant du capitaine ; les deux autres ne furent
pas malades.

M. Picheney n’hésite pas & penser que les
enfantsdont nous venons de parler ont ea
une scarlatine d’origine tovine et il se range
tout & fait & ’opinion qui a été soutenue, de~
puis une année ou deux, par les médecins de
la Grande-Bretagne. 11 conseille au public de
ne jamais consommer le lait au moment de la
traile et surtout de ne le donner a boire aux
enfants que lorsqu’il aura subi une ébullition
de quelques minutes, qui aura pour consé~
quence de tuer les microbes et autres micro-
organismes qu’il pourrait contenir.

<

LE MICOCOULIER

Le micocoulier (Cellis), genre de la famille
des celtidées, détachée de celle des amenta-
cees, renferme des arbres A feuilles alternes,
nerveuses, dentées a scie, a fleurs cuxiliaires,
pédicellées. On en eonnait beaucoup d’espé~
ces, dont le Lois est trop tendre pour étre em-~
ployé dans I'industrie: mais I'espéce 'a plus
connue est le Micocoulier de Pro -ence (cel-
tis Australi<), dit aussi Bois de Perpignan,
Fabreguier, la seule dont;nous nous occupe-
rons. Cet arbre croit dans les contrées méri-
dionales de I’Europe et particulicrement dans
le Languedoc et la Provence; d’'un trés beau
port, il s’éléve a la hauteur de 12 415 métres.

Ces branches étalées et nombreuses, sont
flexibles ef recouvertes d’ano écorce grise
pointiilée de blanc. L’écorce du tronc est
d’un brun foncée. Les feuilles trés vertes,
alternes, pétiolées, dentées, ovales, acumi-
nées et tronquées obliquement a lcur base,
rudes en dessus. un peu pubescentes en des-
sous. Les flenrs sont petites, verdatres. Le
fruif est une drupe sphérique, noire, renfer-
mant un noyau osseux dont la matur.té ne
s’achéve qu’apreés les premiéres gelées. Sa sa-
veur est sucrée et légérement styptique. On
retire des graines une huile grasse, semblable
4 I'huile d’amende.

Le micocoulier est d'une croissance trés
rapide et est trés employé dans le sud de la
France et le nord de I'Italie pour les planta-
tions des squares et des promenades publi-
ques. Son bois est noiratre, dur compact,
d’une grande densité et presque sans aubier.
11 plie beaucoup sans se rompre et est excel-
lIent pour les travaux de charronnage. Il est
susceptible d’un beau poli, et quand il est dé-
bilé sur mailles, il ressemble beaucoup au bois
d’espénille. Aussiest-il souvent trés recherché
pour I'ébénisterie.

On en fait des cercles de cuves qui durent
trés longtemps; on s’en sert aussi pour fabri-
quer des instruments & vent et pour les ou-
vrages de sculpture.

Une de ses principales applications est la
fabrication de fourches a foin pour lesquelles
son ¢lasticité le rend particuliérement conve-
nable. On voit dans les environs de Lyon et
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En méme temps je me mis en selle sans
toucher I'étrier, et, pendant que Proserpine
réfléchissait 4 ce qui lui arrivait, je pris une
solide assiette. L’instant d’aprés, nous dispa-
raissions au petit galop de chasse dans I'ave-
nue de chataigniers, suivis parle bruit de
quelques battements de mains, dont M. de
Bévallan avait eu le bon esprit de donner le
signal. ¥

Cet incideut, tout iosignifiant qu'il fat, ne
Jaissa pas, comme je pus m’en apercevoir dés
]e soir méme 4 la mine des gens, de relever
singuliérement mon crédit dans I'opinion.
Quelques autres talenis de la méme valeur,
dont m’a pourva mon éducation, ont achevé
de m’assurer ici toute I'importance que j'y
souhaite, celle qui doit garantir ma dignité
personnelle. On voit assez au reste que je ne

prétends nullement abuser des prévenances
et des égards dont je puis étre I'objet pour
usurper dans le chatean unrole peu conforme
aux fonctions modestes que j’y remplis. Je
me renferme dans ma tour aussi souvent que

convenances : je me tiens, en un mot, stric-
tement & ma place, afin qu'cn ne soit jamais
tenté de m’y remettre.

Quelques jours aprés mon arrivée, comme
j'assistais & un de ces diners de cérémonie
qui, dans cette saison, sont ici presque quoti-
diens, mon nom fut prononcé sur un ton in-
terrogatif par un gros sous-préfet de la petite
ville voisine, qui était assis a la droite de la
dame chatelaine, Mme Laroque, qui est assez
sujette & ces sortes de distractions,oublia que
je n’étais pas lein d’elle et, bon gré, mal gré,
Je ne perdis pas un mot de sa réponse:—Mon
Dieu ! ne m’en parlez pas! il y a la un mys-
tére inconcevable... Nous pensons que c'est
quelque prince déguisé... 11y en a tant ?ui
courent le monde pour le guart d’heure!...
Celui-¢i a tous les taients imaginables; il
monte & cheval, il foue du piano, 1l dessine,et
tout cela dans la perfection...Entre nous,mon
cher sous-préfet, je crois bien que c’est un
trés mauvais intendant, mais vraiment c’est
un homme trés agréable.

Le sous préfet, qui est aussi un homme
trés agréable, ou qui du moins croit 1'étre,
ce qui revient au méme pour sa satisfaction,
dit alors gracieusement, en caressant d'une
main potelée ses splendides favoris, qu'il y
avait assez de beaux yeux dans le chateau
pour expliquer bien des mystéres qu’il soup-
connait fort I'intendant d’étre un prétendant,
que du reste ’Amour était le pére légitime de
Ja Folic et I'intendant naturel des Graces....,
Puis changeant de ton tout a coup :

— Au surplus, madame, ajouta-t-il,si vous
avez la moindre inquiétude a I’égard de cet
individu,je le ferai interroger dés demain par
le brizadier de gendarmerie.

je Ie puis, sans manquer formellément aux

Mme Larogue se récria conlre cet excbsde

la Gard,

wportan ions de ce bois. Et dans
ce dernier département, on voit ‘des terrains
rocheux, impropres a toute autre végétation,
ui en sont couverts. On cite méme une -
on de 4 hectaresd peine qui prodnl?l::-
nuellement environ 5.000 douzaines de four-
ckes représentant unrevenu d'environ 25.000
francs.

Quand Parbre jeune est recepé au collet, il
repousse en rejels vigoureux excessivement
souples dont on fait des manches de fouet,des
baguettesde fusils et des canpes. Quand les
arbres sont destinés a cet usage,on les plante
en masses trés serrées, de maniére A faire
pousser les tiges plutdt en hauteur qu’en gros-
seur.

Les habitants de I’Aude cultivent dans ce
but le micocoulier dans le meilleur sol, et Ies
rejets produisent un article de commeree trés
étendu, sous le nom de bois de Perpignan. Ce
département, d’aprés M. Baudrillard, fournit
des manches de fouets & tous les cochers et
voituriers de I’Europe.

La racine, qui n’est pas aussi compacte que
le tronc, est plus noire, on en fait des man-
ches pour les couteaux et pour les menus ou-
tils. Elle renferme une matiére colorante
bonne pour teindre en jaune les étoffes de
laine.

L’écorce du tronc et des branches est as-
trirgenie et s’emploie comme celle du chdne
a la préparation des peaux.

LA FEMME AUX EPAVES

Surla granderoute de Saint-Briecuc 2 Paim-
pol, on voit & gauche, en arrivant dans ce
Joli village maritime, adossée 2 vn mur, une
misérable hutte, faite de quelques planches,
de motte de gazon et de terre battue, ayant
pour toitare des bottes de paille, recouvertes
d’une grande toile & voile, qui, par les irop
mauvais temps, menace de se déchirer et
laisse passer la plaie & l'intérieur.

Cette hutle, est entourée d’un tout petit
jardin, ou poussent de maigres légumes et
quelques fleurs sauvages, protégés contre les
attaques des bétes et des passants de la route
par un petit mur en rumes.

C’est la demeure d'une femme, jeunec enco-
re, appelée & Paimpol et aux envircns : « La
femme aux épaves. »

Misérablement vétue d’une jupe courte dé-
chirée, d’'un grand manteau de toile cirée,
comme en portent les marins, rapiécé, rac-
commodé a plusieurs places, d’'un vieux bon-
net de linge, troué, laissant apercevoir ses
cheveux d’'un beau noir, parsemés de quel-
ques fils d’argent, la femme aux épaves est
une pauvre folle, grande, robuste jolie méme.

Son bean visage, empreint d’une profonde
tristesse causée par le chagrin el la misére,
est devenu peu & peu noir, bralé par les
rayons ardents du soleil et le vent de la mer.

Son histoire est fort simple.

Filled'un vieux pécheur de Saint-Malo, la
femme aux épaves s’est familiarisée de bonne
heure avec la mer, barbottant tout enfant
dans les flaques d’eau que la mer laisse en se
retirant sur le sable, pendant que son pére et
sa mére préparaient les filets dans la barque.

Plus tard, devenue jeune fille, elle accom-
pagna son pére & la péche, I’aida dans ses tra-
vaux, débarquant les filets encore humides et
émaillés de varech vert, les raccommodantou
bien portant le poisson a la ventedu marché.

Elle arriva un jour — ce jour siardemment
désiré des jeunes filles — ou elle eut un
amoureux, Albert — marin comme son pére,
— qu'elle épousa et suivit & Paimpol.

Albert étzit un beau gars et, cequ’on ap-
pelle en Brelagne, un bon parti. Il avait une
bonne barque de péche, des filets en grand
nombre, sutfisamment d’argent pour payer
deux hommes qui I’aidaient dans son travail.

La péche étant généralement fructueuse et
la vente facile, c’élait la fortune qui venait
au logis ou régnait déja la joic et le bonheur.
Hélas ! ce bonveur ne devait étre qu'éphé-
meére.

Par une belle soirée de seplembre, par un
clairde lane spiendide éclairant féériquement
les noirs rochers de la cote, qui apparais-
seient immenses au-dessus de Ia mer, Albert
était parti au large relever ses filels. Il avait,
avantde partir,serré sur sa poitrine sa femme
chérie, sans se douter que c’¢{ait pour lajder-
niére fois.

Pendant la nuit, un épais brouillard s’étant
levé sur la mer, cacha bientot aux matelots
et la terre et le ciel. Voulant, malgré ce
brouillard, regagner Paimpol, ils firent voile,
au mulieu de 'obscurité, dans fa direction du
port. Ce fut leur perte, car, lout & coup, un
choc épouvantable et un craquement sou.d se
firent entendre. La barque venait de toucher
un rocher et faisait eaun. C’était la mort cer-
taine de cestrois hommes, seuls, sanssecours,
au milien de la nuit et de 'immensité de la
mer. L'eau entrant en tournoyant dansla
barque, la remplit bientot et engloutit Albert
avec ses deux 1»atelots.

Sa femme, icquiéte de ne pas I'avoir en-
tendu revenir aw logis dans la nuit se dirigea
de bonne heure lelendemain vers la plage. De
loin, en arrivant sur la gréve, elle voit un
grand rassemblement. Un pressentiment I’a-
vertit qu’il est arrivé un malheur, elle court,
s’approche rapidement. O douleur! il y avait
couchés sur le bord,entourés d'une foulenom-
breuse, priante, recueillie, les cadavres des
deux matelots d’Albert, ensanglantés, meur-
tris par les rochers.

La barqne d’Albert était 2 un kilométre &
1’ouest de Paimpol, sur un banc de rochers,

ztle galant, et la conservation, en ce qui me
concernait, n’alla pas plus loin ; mais elle
me laissa trés piqueé, non point contre le sous
préfet,qui au contraire me plaisait infiniment
mais contre Mme Laroque qui, tout en ren-
dant & mes qualités privées une justice exces-
sive, ne m’avait point paru suffisamment pé-
nétrée de mon mérite officiel.

Le hasard voulut que j'eusse dés le Iende-
main & renouveler le bail d’un fermage con-
sidérable. Cette opération se négociait avec
un vieux paysan fort madré, que je parvins
néanmoins a éblouir par quelques termes de
jurisprudence adroitement combinés avec les
réserves d’une prudente diplomatie.Nos con-
ventions arrétées, lc bonhomme déposa tran-
quillement sur mon bureau trois rouleaux de
piéces d’or. Bicn que la signification de ce
versement, qui n’était point da, m’échappat
tout a fait, je me gardai de témoigner une
surprise inconsidérée ; mais,en développant
les rouleaux, je m’assurai par quelques ques-
tions indirectes que cette somme constituait
les arrhes du-marché, en d’autres termes le
pot-de-vin que les fermiers, a ce qu’il parait,
sont dans ’usaged’octroyerau propriétaire a
chaque renouvcllement du bail. Je n’avais
nullement songé a réclamer ces arrhes, n’en
ayaut trouvé aucune mention dans les baux
précédents rédigés par mon habile prédéces—
seur, et qui me servaient de modéles. Je ne
tirai toutefois pour le moment aucune con-
clusion de ceite circonstance ; mais quand
j'allai remettre 4 Mme Laroque ce don de
Jjoyeux avénement, sa surprise m’étonna. —
Qu’est-ce que c’est que cela ? me dit-elle.—Je
lui expliquai la nature de cette gratifieation.
— Elle me fit répéter. — Est-ce que c'est la
coutume ? reprit-elle.

de planches dis-
Folle de douleur, éclatant de sanglots, 1a
femme d’Albert explora toute la journée la
grove, poussant des cris sauvages, téroces
qui faisaient s’envoler les paisibles goélands,
et réclamant partout Albert, que la mer sem-
blait vouloir garder.

Le soir enfin, & l]a marée montante, le
corps d’Albert fut rapporté par la mer, qui le
FOM délicatement sur le sable. Elle semblait

’avoir é né, car il étail tel que, vingt-
quatre heures auparavant, quand il était
monté dans sa barque. Le visage calme, sou-
riant mAme, il semblait dormir d’un doux
sommeil, égayéd’un beau réve.

A la vue du cadavre de son mari, la femme
d’Albert se précipita dessus, I’étreignit, le
couvrit de baisers, lui dit de douces paroles ;
mais étonnée autant qu’exaspérée de son si-
lence, elle se releva tout a coup d’un bond, se
mit a rire et & danser. -

Elle était folle. Depuis, elle n’a jamais re-
trouvé la raison.

Loin de la mer, la femme aux épaves est
douce, calme, timide méme ; mais aussitot
qu’elle la voit, elle devient turieuse ct éclate
d’un rire sauvage, tciste, lugubre, strident
qui ne la quitte que lorsqu’elle s’en est éloi-
gnée.

Les yeux hagards, brillants d’une colére
contenue, I'air sauvage et farouche, elle court
d’un point & un autre de la plage, poussant
méme plus loin ses excursions et explorant la
cote de Bretagne, depuis Saint-Malo jusqu’au
petit port de Tréguier.

Sa folie consiste, en effet, & parcourir la
gréve tous les jours depuis le lever du soleil
jusqu’a son coucher, et & ramasser les
épaves que le flux de la mer veut bien lui ap-
porter.

Elle rentre parfois dans sa misérable haite,
herassée, n’en pouvant plus. pliant sous le
poids de son lourd fardeau d'épaves.

Son butin, d’ordinaire,est composé de mor-
ceaux de bois, de lambeaux de voile, de bouls
de cordages, de filets déchirés, jetés par les
pécheurs, tristes et misérables détritus de
naufrages. Les jours de belles et fructueuses
récoltes suivent généralement les grandes
tempétes, alorselle rapporte au logis quelque-
fois une bouée de sauvetage, une lanterne,
une ancre, une rame, un vieux mat, des
barils, des vétements de marins, une voile
entiére, riches débris d’un batiment qui a fait
naufrage sur la cote.

C’est pour cela qu’a Paimpol,on I’a appelée
la « femme aux épaves. »

CHARLES DACQUEVILLE.

La Vierge vint & passer par la, et le
voyant si affligé, elle lui dit : .

— Pourquoi n’entres-tu pas, mon ange?

L’enfant répondit qu'il ne voulait pas
entrer si son parrain n’entrait pas, et
saint Pierre dit a la Vierge ce qu.était le
parrain de 'enfant, et comme quoi c’3tait
chose impossible qu'il entrdt dans la de-
meure des justes. BT o

L’enfant se mit alors & genoux, joignit
ses petites mains et pleura tant, que la
Vierge, qui est la mére .de miséricorde,
eut compassion de sa douleur. Elle s’¢loi-
gna et revint peu aprés avec une coupe
d’or & la main.

— Tiens! dit-elle 4 'enfant en la lui re-
mettant ; va-t-en chercher ton parrain, et
dis-lui qu'il remplisse cette coupe de lar-
mes de contrition, et que s’il la rapporte
pleine ainsi, il pourra entrer avec toi au
ciel. Prends ces ailes d’argent, et vole.

Le bandit dormait sur une roche, le
fusil dans une main, le poignard dans
l'autre. En s’éveillant, il vit en face de
lui, assis sur une touffe de lavande, un bel
enfant, avec des ailes d’argent qui relui-
saient au soleil et une coupe d’or dans sa
petite main. Il se frotta les yeux, croyant
réver ; mais 1’enfant lui dit :

— Non, tu ne réves pas ; je suis ton
filleul, je viens te chercher pour te con-
duire au ciel ct te rendre le bonheur que
tu m’as procuré en me conduisant au bap-
téme du chrétien.

Et il lui raconta ensuite tout ce qui lui
était arrivé.

Le cceur du pécheur s’ouvrit alors
comme une grenade, et ses yeux devin-
rent deux sources de larmes. La douleur
qu’il ressentit de ses fautes était si aigué,
et le regret de les avoir commises si vif et
si profond, qu’ils lui traversérent la
poitrine comme deux poignards, et il
mourut.

Alors l'enfant, qui avait recueilli ses
larmes dans la coupe d’or, s’envola avec
lIa coupe et 'dme de son parrain au ciel
ou ils entrérent tous deux; cur Dieu veut,
non la perte, mais le salut de ’homme, et
il I'accorde avec le pardon, dont nous
avons tous besoin; mais le Seigneur veut
qu’on luidemande humblement ce pardon,
et non pas qu’on le méprise orgueilleuse-
ment. FERNAND CABALLERO.

B

Parrain & Filleul

CONTE ESPAGNOL

Il y avait un pauvre homme, si pauvre
qu’il n’avait pas de quoi vétir le huitiéme
enfant qui allait lui naitre, ni de quoi don-
ner & manger aux sept autres. Un jour il
sortit de sa maison, parce que le cceur lui
fendait a les entendre pleurer et lui de-
mander du pain.

1l se mit & marcher sans savoir ol il
allait, et aprés avoir marché tout le jour,
il se trouva vers le soir a l'entrée d'une
caverne de voleurs.

Le capitaine de la bande s’avanca a sa
rencontre et lui demanda ce qu’il voulait.

— Seigneur, répondit le pauvre homme
en se jetant & genoux, je suis un maiheu-
reux qui ne fait de mal & personne; jai
quitté ma maison pour ne pas entendre
mes pauvres enfants me demander du pain
que je ne puis pas leur donner, et pour ne
pas assister aux miséres de ma femme
qui n’a pas de quoi envelopper celui qui
va naiire.

Le capitaine eutpiti¢ du pauvre homme,
le fit manger, lui donna une bourse plciue
d’argent etun cheval, et lui dit de 1'avertir
lorsque ’enfant serait né,parce qu’il vou-
lait en ¢tre le parrain.

Notre homme reprit le chemin de sa
maison ; il volait plutot qu'il ne marchait,
et la joie débordait de son cceur.

L'enfant ¢tait déja au monde lorsqu’il
arriva. I) remit & sa femme Pargent qu’il
apportait, retourna immédiatement o la
caverne et dit au chef de la bande qu’'il
venait d’arriver. Celui-ci répondit qu’il
serait cette nuit-la méme a l'église, et
qu’il accomplirait sa promesse.

Ainsi fit-il ; il tint I'enfant sur les fonds
de baptéme et lui fit cadeau d’une bourse
pleine d’or.

Peu de temps apres, 1'enfant mourut et
s’en alla au ciel, saint Pierre, qui était &
la porte, lui dit d’entrer; mais ’enfant lui
répondit : « Je n’entre pas, si mon par-
rain n’entre pas avec moi. »

— Et qui est ton parrain? demanda le
saint.

— Un capitaine de brigands, répondit
Ienfant.

— Eh bien, reprit le saint, mon fils,mon
cher innocent, tu peux entrer, toi, mais
non pas ton parrain.

L’enfant s’assit fort triste , la joue
appuyée sur la main; mais il n’entra pas.

-

RIEN

Un Rien, c’est pourtant quelque chose ;
C’est 1a fraiche brise du soir,

C’est la goutte d’eau sur la Rose,

C'est un faible rayon d’espoir.

Cest 'odorante violette,

Qui se cache sous le gazon,

C'est la mignonne piquerette,
Clest I'écho plaintif du vallon ;
C’est un réve qui nous enchante,
C’est le murmure du ruisseau,
C’est Pensecte eur ’humble plante,
Clest aussi le frele roseau,

Un Rien, cest encor la fumée,

Qui s’éleve de I'encensoir,

Et vers le ciel monte embaumée
Pandant la priére du soir.

Clest dans sa pureté candide,

Le regard del’adolescent,

C’est le pas chancelant, timide

Du gracieux petit enfant.

Cest le sourire d'une mére

Au berceau de son premier né,

Une larme qu
Tache au pauvre JI‘Jn\jOnﬂL".

sa misére

Cesta c fleur demi-close
Qu'il ouv
Ce Rien, devenu Grande chose,
Rrille d’un éclat immortel.

s portes du Ciel,

Muse,

Si de nous 1'on dit peu de bien,
Songons que la gloire sur terre
Est un atéme, un ombre, un Rien.

X.

NOUVELLES MIL1I1IAIRES

M. le général Dumont, commandant le 32 corps
d'armée est placé a partir da 5 février dans le cadre
de réserve.

Les grandes manceuvres. — Le ministre dela
guerre a décidé que les manceuvres auront lieu en
1888 dans les conditions suivantes :

TROUPES DE TOUTES ARMES.— 1° Manauvres de
corps d'armée. — Les 3a (Rcuen) et 16e (Montpellier)
corps exécuteront des manceuvres d’ensemble d'une
durée de 20 jours y compris le temps nécessaire pour
la concentration ec la dislocation. -

Les deux divisions du 3e corps exéeuteront leur
changement de garnison a l’époque des manceuvres.

2- Maneuvres de division. — Les ler, 2e, de, 52,
6e, Te, 8e, 12e, 13e et 18e corps feront des manceuvres
de division d'une durée de 15 jours, aller et retour
compris.

Dans le 4e corps. l1a 8 division et, dans le 52 corps,
la 92 division participeront seules a ces exercices.

La 25e division détachée a Lyon exécutera des exer-

LR S A
Ie ﬁ’ A
Em-‘ﬁ ’.Bt garn! 3 p
général commandant le ra ses

propositions a ce sujat aprés te avec le gouver-
neur militaire de Lyon.

Les 7e et 10e divisions, en garnisona Paris nepren«
dront part aux manceuvres.

3+ Manceuvres de brigade. — Les e, 10e, 1le, 14e,
15e et 17e corps des de bri:
gade d'une durée de 14 jours aller et retour compris.

Le réﬂmt du 15e corps, stationné em Corse, exé-
cutera dans l'ile des exercices en vue des-
uels le général commandant le corps soumettra

propositions.
CAVALERIE, — 1° Mancewvres de division. — Les
lre, 3¢ et 5e divisions de cavalerfe exécuteront au
camp de Chalons des manceuvres de division d'une
du de douze jours y ri é labl
des évolutions de brigade.
Les trois batteries a cheval de chaque division ma-
nceuvreront avec leur division.

2+ Evolutions de brigade. — Toutes les brigades
% 1 ot iy Py a

e bri-
gade pendant huit jours.
Ind$pendamment de ces évolutions, toutes les bri-
gades de cavalerie de corps d’armée participeront
aux manceuvres d'automne dans leur corps d’armée.
Toutelois, un régiment de la brigade de cavalerie
de certains corps ou meme la brigade entiere pour-
ront étre, quand les circonstances le permettront,
affectés & un corps veisin faisant des manceuvres
d’ensemble.
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CREDIT FONCIER DE FRANCE
Tirages du 4 février 1888

Samedi ont ea liea,au Crédit Foncier de France,
les tirages suivants :

OBLIGATIONS COMMUNALES 3 Ofg (1879)

Le n® 699.193 gagne 100.0600 fr.

Le n* 584.519 gagne 25.000 fr.

Les six numeros 333.142 — 585.472 — 351.72] —
539.259 -~ 666.830 — 64l 86t gagment chacun
5.000 fr.

OBLIGATIONS COMMUNALES 3 00 (1880-1884)

Le numéro 432,124 gagne 100 000 fr.

Le numéro 86,282 gagne 00 fr.

Les six numéros 990,170 — 563,836 ~ 556,746 — 630,386
—378,490 et 86,3:8 gagnent chacun 5,000 fr. g

I pr

Situation Météorologique. — Paris, 4 février. —
Le baromeétre vers 1 Ouest et le Nord-Ouest du conti-
nent. Les hauteurs atteignent 775 mjm sur la France
(Bordeaux 73S mim); elles restent basses sur Ja
Scandinavie et le ivord de la Russie (Haparanda 739
mm). Les vents du Nord-Ouest dominent sur le ver-
sant Nord de I'Europe ; ils sont forts dans plusieurs
points de la Baltique De faibles pluies sont rigea-
iées sur les Iles-Britanniques, la manche, en Dane-
marck et en Laponie.

La température a continué a descendre presque
Qarlout, elle a monté avec une rapidité extreme en
France, elle marquait ce matin — 11 2 Haparanda,
— 1 & Bordeaux, 2 a Paris, 7 a Brest, 104 Alger.

Ea France, le temps devient brumeux, avec tem-

érature voisine da 'la normale dans les régions du
saqu-d ; il va rester beau et un peu froid dans cellesdu

ud.
A Paris, hier, clel couvert et brumeux. Le thermo-
metre qui marquait — 15 degrés le matin, a monté
d’'une maniére coutinuetoute la journée et atteignait
9 degrés a minuit.

CHRONIOUE LOCALE

ROUBAIX

La prorogation d'une surtaxe établie
sur le vin, a I'octroi de Roubaix, — La dis-
tribation de samedi, & la Chambre, comprend,
entre antres documents, un projet d: loi, présenté
par M. Tirard, président dz Couseil, ministre des
finances, portant prorogation d'une surtaxe éta-
blie sur ie vin a I'octroi de Roubaix. Voici I'ex-
posé des motifs de ce projet :

« La ville de Roubaix sollicite 1'autorisation de
continuer a percevoir, pen lant une période de cing
ans, une surtaxe de 3 fr. par hectolitre de vin, établie
a son octroi, en vertu de ial2i du 9 décembre 1532,
dont les effets ont pris fla avec 'année expirée, mais
ont été prorogés jusqu’au ler avril 1838 par un dé-
cret du 24 décembre dernier rendu en exécution de
12 lol du 21 décembre 1887.

» D'aprés les derniers comptes administratifs
recettes ordinaires effectuées par la commune s
vent, défalcation faite da produit da la surtaxe, qui y
a été compris a tort, a 2,940,775 francs, et I'emportent
de 636,200 francs sur les dépenses correspondantes ;
mais la Caisse municipale est grevée d'ua passif de
12,839.600 francs provenant de divers engagements,ct
de sept emprunts,sur lesquelsil resteda 11,456,268 fr.
Les annuites de ce pas«if exigent. suivant le budget
de 1887, une somme de 841,189 framcs, quin’est ga-
rantie par des resscurces spéciales, I'impdt direct
(20 centimes extraordinaires) et le produit de la sur-
taxe (36.000 francs), cue jusqu'a concurrence 340,735
francs. Il reste donc & prélever annuellement sur les
revenus ordinaires 500.404 fr.; ce qui réduit 1'excé-

les

dent disponible & ,796 francs.
» Cet excédent se trouvera encore sffaibli, dans
I'avenir, d'une somme de 5 francs par suite de la

suppression votée par le sei: municipal da droit
sur le pétrole, plus particulierement consommé par
la classe ouvriére. Or, une somme de 108.370 francs
ne constitue qu’une réserve 1ndispensabie pour faire
face aux bescins éventuels d'une grande ville manu-
facturiére mme Roubaix, qui compte plus de
100 000 habitants.

Nous es ons done, d'accord aveec le Conseil
d’Etat et le département de l'intérieur, qu'il y a lieu
d’autoriser le maintien de la su e sur le vio, objet
de luxe et de conso ation extraordinaire dans la
région du Nord; et t eff:t, n.us avons 'hoaneur
de soume'tre a vos délibérations le projet de loi sui-
vant. »

Les deux articles da projet, sont ainsi congus:

« Art ler. — Est autorisée du ler avril 1883 au 31
décembre 1S90 inclusivement, Ia prorogation de ia
surtaxe de 3 francs par hectolitre de vin, pergue ac-
tuellement a 'octroi de Roubaix (Nord) en vertu de
laloi du 29 décemb.e 1882, dont les effets ont été
prorogés jusqu'au ler avril 1888 par un dézret du 24
décembr2 1887.

» Cetta surtaxe est indépendante du droit de 4 fr.80
qui peut étre pergu, a titre de taxe principale sur la
méme boisson.

» Art. 2, — La surtaxe autorisée par I'artizle qui
précéde, sera spécialement affectés au service de la
dette municipale.

» L’Administratior locale sera tenue de justifier
chaque année au Préfet, de I’emploi de cette surtaxe
dont le preduit fera 'objet d’'un compte général, tant
en recette qu'en dépense. qui davra étre présenté a
1'expiration de la durée fixée par la présente loi. »

Commissions municipales. — Les Ire et 33
commissions se réaniront, lundi, 6 fevrier,4 5 h.
1;2 da soir, pour examiner les guestions portées &
l'ordre da jour suivant :

1' Lecture des rapports. — 2+ Institut Targot, ins-
tallation d’'un gymrase et appréciations diverses,
examen des devis. — 3 Octroi, projet de déplacement
du bureau de la rue de Lille, examen des devis. — 4-
Rue de la Lys, demande de classement. — 5- Rue de
Tunis, demande de classement. — 6 Rue Cugaot,

e

— Oui, madame, toutes les fois que l'on
consent un nouveau bail.

— Maisil yaeu depuis trente ans, Ama
connaissance, plus de dix baux renouvelés...
Comment se fait-il que nous n’ayons jamais
entendu parler de chose pareille ?

— Je ne saurais vous dire, madame.

Mme Laroque tomba dans un abime de
réflexions, au fond duquelelle rencontra peut
étre 'ombre vénérable du pére Hivart, aprés
quoi elle haussa légérement les épaules,porta
ses regards sur moi, puis sur les piéces d’or,
puis encore sur moi et parut hésiter.Enfin, se
renversant dans son fauteuil et soupirant
profondément,clle me dit avec une simplicité
dont je lui sus gré .— C’est bien, monsicur,
je vous remercie.

Ce trait de probité grossiére, dont clle
avait eu le bon goat de ne pas me faire com-
pliment, n’en porta pas moins Mme Laroque
a concevoir une grande idée de la capacite et
des vertus de son intendant. J'en pus juger
quelques jours aprés. Sa fille lui lisait le
récit d’un voyage au pole, ou il était question
d'un oiseau extraordinaire qui ne vole
pas : — Tiens, dit-elle, c’est comme mon in-
tendant ! < .

Jespére fermement m’'étre acquis depuis ce
temps, par le soin sévére avec lequel je m’oc-
cupe de la tache que j'ai acceptée, quelques
titres & une considération d’'un_genre moins
négatif. M. Laubépin, quand je suis allé a
Paris récemment pour embrasser ma sceur,
m’a remercié avec une vive secnsibilité de
I’honneur que je faisais aux engagements
qu’il a pris pour moi, — Courage, Maxime,
m’a-t-il dit, nous doterons Héléne. La pauvre
enfaut ne se sera pour 2insidire apercue de

ricn. Et quant & vous, mon ami, n'aycz

point de regrets. Croyez-moi, ce qui res-
semble le plus au bonheur en ce monde, vous
I’avez en vous, et, ¢rice au ciel, je vois
que vous 'aurez toujours : la paix de la cons-
cience et la male sérénité d'une dme toute au
devoir?

Ce vieillard a raison sans doute. Je suis
tranquille, <t pourtant je ne me sens guére
heureux. Il y a dans mon ame qui n'est pas
assez mire encore pour les austéres jouissan-
ces du sacrifice, des ¢lans de jeunesse et de
désespoir. Ma vie, vouée et dévouée sans
réserve, a unc autre vie plus faible et plus
chére, ne m’appartient plus, elle n’a pas d’a-
venir, elle est dans un cloitre & jamais fermé.
Mon cceur ne doit plus battre, ma téte ne doit
plus songer que pour le compte d’un autre.
Enfin qu'Héléne soit heureuse ! Les années
s'approchent déja pour moi; qu'elles viennent
vite | Je les implore ; leur glace aidera mon
courage.

Je ve saurais me plaindre au reste d’une
situation qui, en somme, a trompé mes plus
pénibles appréhensions, et gui méme dépasse
mes meilleures espérances. Mon travail, mes
fréquents voyages dans les départements voi
sins, mon gotut pour la solitude, me tiennent
souvent éioigné du chateau, dont je fuis sur-
tout les réunions bruyantes. Peut-étre dois-je
en bonne partie & ma rareté I'accueil amical
que j'y trouve. Mme Larogue en particulier
me témoigne une véritable affection : elle me
prend pour confident de ses biz:irres et trés
sincéres manies de pauvreté, de elévouement
et d’abnégation poétique, qui formentavec
ses précau’ions muitipliées de créole frileuse,
un amusant contraste. Tantot elle vorte envie
aux bohémiennes chargées d’enfanR!isqui trai-

nent sur les routes unc misérable charrette,

.

et qui font cuire leur d:ner a I’abri des haies";
tantot ce sont les sceurs de charité et tantot
les cantiniéres dont elle ambitionne les hé-
roigues labcurs. Enfin elle ne cesse de repro-
cher & fea M.Laroque le fils de son admirable
santé, qui n’a jamais permis & sa femme de
déployer les gualités de garde-malade dont
elle se sentait le cceur gonflé. Cependant elle
a eu I'idée, ces jours-ci, de faire ajouter a son
fauteuil une espéce de niche en forme de gué-
rite pour s’abriter contre e vent coulis.Je la
trouvai l'auire matin installée triomphaic-
ment dans ce kiosque, ou elle atlend assez
doucement le martyre.

J’ai & peine moins & me louer des autres
habitants du chiteau. Mlle Marguerite, tou-
jours plongée comme un sphinx nubien dans
quelque réve inconnu, condescend pourtant
avec une prévenanic bonié 4 répéler pour
moi mes airs de predilection. Eile a une voix
de contralto admirable, dont elle se sert avec
un art consommé, mais en méme temps avec
une nonchalance et une froideur qu'on dirait
véritablement calculées. Il lui arrive, en
effet, par distraction, de laisser échapper do
ses lévres des accents passionnés ; mais aus-
sitot elle parait comme hnmiliée et hontense
de cet oubli de son caractére ou de son role,
et elle s'empresse de rentrer dans les limites
d’une correction glacée.

(4 sdm-e )

Ocrave FEUILLET.
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